3. All luggage and accessories must be secure for stable handling. Recheck luggage security and acces-
sory mounts frequently.

4. Do not attach large, heavy items to the handlebars, front forks, or fender. Unstable handling or slow
steering response may result.

5. Honda fairing is designed for this motorcycle only. Do not install it on any other motorcycle.

6. Do not store articles between fairing and motorcycle. They may interfere with steering causing loss

of control.

3. Pour que la conduite reste sdre, il importe que les bagages et les accessoires soient solidement ar-
rimés. Vérifiez fréguemment le montage des accessoires et |'installation des objets chargés sur la
machine.

4. N'attachez pas d’objets lourds et encombrants sur le guidon, la fourche avant ou le garde-boue, car
ils géneraient la tenue de route et la réponse de la direction.

5. Carénages, coffre & bagages et sacoches Honda sont congus uniquement pour des modeéles spécifi-
ques. Ne pas monter ces accessoires sur les autres modéles de motocyclette.

6. Ne placez pas d'objets entre le carénage et la machine, car ils géneraient la conduite et feraient perdre
I'équilibre.
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